SAMSUNG ELECTRONICS BALTICS
SAMSUNG GALAXY ATPIRKUMA PROGRAMMAS AKCIJAS NOTEIKUMI

Uz Akciju attiecas $adi noteikumi (turpmak tekstd — Noteikumi).

Organizators

1.

SIA Samsung Electronics Baltics, registracijas Nr. 40003963909, kas atrodas Duntes iela
6, Riga, LV-1013, Latvija (turpmak teksta - Organizators), kopa ar Samsung produktu
pardevéjiem (turpmak - Pardevéji) konkrétu Samsung iericu veicinasanas nollkos
organizé Samsung Galaxy Atpirkuma programmas akciju (turpmak teksta - Akcija).

Akcijas visparigie noteikumi

2. Akcija norisinas laika perioda no 09.07.2025. plkst. 17.00 lidz 01.09.2025. plkst.
23.59 (turpmak teksta - Akcijas periods).
3. Akcijas norises valstis — Latvija, Lietuva un Igaunija (turpmak teksta — Akcijas norises
teritorija).
4. Akcija ir speka Pardevéju tieSsaistes un fiziskajos veikalos, kas noraditi:
e samsung.com/lv/atpirkums/
e samsung.com/It/grazinimas/
e samsung.com/ee/tagasiost/
(turpmak teksta - Veikals).
Dalibnieki
5. Akcija ir paredzéta fiziskam un juridiskam personam, kuras ir iegadajusas so Noteikumu
8. punkta minétas preces.
6. Personas, kas jaunakas par 18 gadiem, var piedalities Saja Akcija un sanemt balvas tikai
ar savu vecaku piekriSanu.
7. Juridiskai personai, kas piedalas Akcija, jabit registrétai Akcijas norises teritorija, un tas
bankas kontam jabut registrétam Akcijas norises teritorija.
Akcija
8. Akcijas preces ir Samsung viedierices, kas noraditas So Noteikumu Pielikuma I (turpmak
teksta - Akcijas prece).
9. lIegadajoties Akcijas preces, pircéjam (turpmak teksta — Dalibnieks) ir tiesibas piedalities

Organizatora rikotaja Akcija saskana ar Siem Noteikumiem. Pirkums ir javeic Akcijas
perioda, Veikala, un precém ir jabut reklamétam kopa ar Atpirkuma programmu. Uz



10.

11.

12.

produktiem, kas Veikala netiek reklaméti ar Atpirkuma programmu, ST Akcija nav
attiecinama.

Akcijas piedavajums ir spéka tikai tam Akcijas precém, kuras izplatijis Organizators un
kas tiek pardotas Veikalos. ST Akcija neattiecas uz tam Samsung precém, kuras ir
izplatijusas citas tresas puses. Pircéjam ir japarliecinas, ka vina izvélétas preces pirkuma
bridi ir pieejamas Veikala un tam tiek piemérota Akcija. PircEjam ripigi jaiepazistas ar
Siem Noteikumiem un So Noteikumu 4. punktd minéto Pardevéju sarakstu, lai izvairitos
no iesp&€jamiem parpratumiem.

ST Akcija ir piemérojama tikai jaunam Akcijas precém un nav deriga atjaunotiem
produktiem, talakpardotiem vai ieprieks lietotiem produktiem, produktiem, kas ir
izmantoti k& demonstracijas vai izstades priekSmeti vai ka citadi lietoti komercialiem
meérkiem.

Ja Dalibniekam ir kadi jautajumi par attiecigo Akcijas precu krasu, tehniskajiem
parametriem vai citu informaciju saistiba ar attiecigajam Akcijas precém, vinam jasazinas
ar Samsung zvanu centru, kas minéts So Noteikumu 42. punktad, vai ar Veikala
parstavjiem.

Atpirkuma programma

13.

14.

15.

16.

Atpirkuma programma paredz atmaksu par Dalibnieka veco elektronisko ierici saskana ar
So Noteikumu 14. punkta minéto produktu ierobezojumu sarakstu (turpmak - Veca
ierice), ja Dalibnieks Akcijas perioda Veikala iegadajas Akcijas preci un izvélas vienu no
zemak minétajam iesp&jam, lai atgrieztu savu Veco ierici:

13.1. Pardevéja fiziskaja veikala Akcijas preces iegades laika;
13.2. Pardevéja tieSsaistes veikala saskana ar konkréta tieSsaistes veikala noteikumiem;

13.3. Apmekl€jot atpirkuma programmas vietni, proti, www.tagasiost.ee Igaunija,
www.atpirkums.lv Latvija vai www.senainauja.lt Lietuva;

Ja Dalibnieks Akcijas preces iegades laika izvélas savu Veco ierici nodot Pardevéja fiziskaja
veikala, atpirkSanas vértiba tiek pieskirta Dalibniekam atlaides veida, kad Dalibnieks
iegadajas Akcijas preci un nodod savu Veco ierici Veikala Akcijas preces iegades laika.
Gadijuma, ja izvélétas Akcijas preces cena ir mazaka par Vecas ierices atpirkuma vértibas
summu, Organizatoram un Veikalam nav pienakuma izmaksat starpibu, ka art ta nav
jasamaksa Partnerim.

Ja Dalibnieks nenodod savu Veco ierici saskana ar Si liguma noteikumiem, Dalibniekam
nav tiesibu sanemt atpirkuma vértibu un jebkadas papildu Atpirkuma programmas
priekSrocibas, ja tadas ir.

Ja Dalibnieks izvélas nodot savu Veco ierici Pardevéja tieSsaistes veikala saskana ar
konkréta tieSsaistes veikala noteikumiem, Dalibniekam ripigi jaiepazistas ar konkréta
tieSsaistes veikala noteikumiem. Organizators nav atbildigs par cita Pardevéja
noteikumiem, un Dalibniekam pretenziju gadijuma javersas pie konkréta Pardevéja.



17.

18.

19.

Ja Dalibnieks izvélas nodot savu Veco ierici, apmekl&jot atpirkuma programmas vietni,
proti, www.tagasiost.ee Igaunija, www.atpirkums.lv Latvija vai www.senainauja.lt
Lietuva, Dalibniekam ir tiesibas piedalities Akcija, ka aprakstits turpmak:

17.1. Attieciga produkta vértibas summa Atpirkuma programmas ietvaros tiks nodrosinata
Dalibniekam ka atmaksa (bankas parskaitijums) péc tam, kad Dalibnieks nositis savu
Veco ierici partnerim.

17.2. Lai veiktu Atpirkuma programma noteikto, klienta Vecas ierices atpirkSanas vértibu
nosaka Foxway OU, registracijas numurs: 12703942, adrese: Killustiku P&ik 1, Vahi
60534, Igaunija (turpmak - Partneris).

17.3. Dalibniekam janorada iegadatas Akcijas preces IMEI kods vai sérijas numurs (tikai
precém bez SIM kartes), informaciju par pirkumu un javeic savas Vecas ierices atpirkuma
vértibas pasnovértéjums un japabeidz redistracija vietné 7 dienu laika kops dienas, kad
tikusi iegadata Akcijas prece.

17.4. Dalibnieks atzist, ka ST pasnovértéjuma vértiba ir ilustrativa un aptuvena, ta var
mainities. Precizu atmaksas vértibu noteiks Partneris.

17.5. Péc tam, kad Dalibnieks ir veicis pasnovértéjumu, vinam 14 dienu laika janodod
sava Veca ierice noteiktam piegades dienestam, lai nodrosinatu Vecas ierices nositiSanu
Partnerim 14 dienu laika kops registracijas vietné. Piegade tiek nodrosSinata bez maksas.
Gadijuma, ja Dalibnieks noraditaja termina nenodod Partnerim savu Veco ierici Atpirkuma
programma, Dalibniekam nav tiesibu sanemt atmaksu.

17.6. Dalibniekam janosata tikai ta ierice, kas registréta Atpirkuma programma. Partneris
neuznemas materialo atbildibu par iepakojumu, originalajam kastém vai piederumiem,
kas nosititi kopa ar Veco ierici. Visi iepakojumi, originalas kastes vai piederumi, kas
nosutiti kopa ar Veco ierici, netiks atdoti atpaka| un tiks nekavé&joties iznicinati.

17.7. Dalibnieks sanems atmaksu Partnera apstiprinata vai aktualizéta novértéjuma
vértibas apméra péc tam, kad Partneris bis veicis izvértéSanu. Atmaksa tiks veikta péc
likuma noteikta atteikuma tiesibu perioda (14 dienas) beigam.

17.8. Dalibniekam netiks veikta atmaksa, ja Dalibnieks izmanto likuma noteiktas
atteikuma tiesibas attieciba uz Akcijas precém, kas iegadatas Sis Akcijas ietvaros. Ja
Dalibnieks nav pienémis galigo Iémumu attieciba uz Akcijas precém, Dalibniekam
nevajadzéetu satit Veco ierici Partnerim Atpirkuma programmas ietvaros.

17.9. Atpirkumu veic Partneris, nevis Samsung vai Pardevé&ji. Ja Dalibnieks nav
apmierinats ar atpirkuma procesu, vinam ir javérsas pie Partnera.

Pirms Dalibnieks nodod savu Veco ierici, Dalibniekam ir janonem visi piesaistitie konti no
Vecas ierices, tostarp, bet ne tikai, Google konts (visam Android iericEm), Samsung konts
(Samsung iericém), iCloud (iOS iericém) un pilniba jaatiestata rupnicas iestatijumi vecaja
iericé. Dalibniekam ieteicams izveidot rezerves datu kopiju, lai nezaudétu vértigu
informaciju.

Atpirkuma programmas ietvaros var nodot tikai vienu Vecu ierici.

Veco ieri¢u novértéesana

20.

Paredzams, ka Veca ierice, kuru Dalibnieks iesniedz Atpirkuma programma, bus lietota
stavokli. Veca ierice nedrikst bat izjaukta. Ta jaiesniedz neizjaukta forma - ta, ka to



21,

22.

23.

24,

25,

26.

sakotng&ji samontéjis razotajs. Vecajai iericei un visam tas detalam jabat originalam -
netiks pienemtas viltotas Vecas ierices vai Vecas ierices ar tresSas puses rezerves dalam.

Lai parliecinatos, vai jusu Veca ierice ir deriga Akcijai, lidzu, apskatiet ierices
novértéSanas riku, kas pieejams www.atpirkums.lv Latvija, www.senainauja.lt Lietuva,
www.tagasiost.ee Igaunija. Ja meklésanas laika iericu saraksta ir pieejams Vecas ierices
modelis, Veca ierice tiek uzskatita par Akcijai derigu, ja ta atbilst So noteikumu 18.punkta
noteiktajam prasibam. Ja vecas ierices modelis netiek atrasts, izmantojot mekléSanas
riku, ierice nav deriga Akcijai.

Vecas ierices veértiba ir atkariga no ierices stavokla, modela un tirgus svarstibam.

Ja Dalibnieks piedalas Saja Akcija tieSsaisté, Partneris novértés Veco ierici un vai nu
apstiprinas klienta noteikto pasnovértéjuma vértibu vai atjauninas vértibu, pamatojoties
uz faktisko ierices stavokli.

Vecas ierices galigo novértéjuma veértibu noteiks Partneris. Pardevéji nekada veida un
nekados apstaklos negaranté novértéjuma iznakumu. Organizators nav atbildigs par
Partneru vértéjumiem, tapéc, ja klientiem ir kadi jautajumi par vértéSanas procediram,
ieteicams sazinaties ar Partneri.

Ja Dalibnieks piedalas Saja Akcija klatienes veikalos, Pardevéja personals, stingri ievérojot
Partnera noradijumus, novértés Veco ierici un attiecigi pieméros atlaidi Akcijas preces
cenai.

Piedaloties Akcija, Dalibniekam ir jaapzinas, ka Vecas ierices novértéjums ir pilniba
atkarigs no Partnera.

Personas dati

27.

28.

29.

30.

31.

Organizators izmantos Dalibnieku personas datus Atpirkuma programmas akcijas izpildes
un gramatvedibas tiesibu aktu ievérosanas nolikos.

Lémums sniegt personas datus, lai piedalitos Akcija, ir brivpratigs. Tomér, ja Dalibnieks
nesniegs pieprasito informaciju, vins nevarés sanemt atmaksu.

Dalibnieku personas dati tiek apstradati, pamatojoties uz Sadu juridisko pamatu:
Visparigas datu aizsardzibas regulas (turpmak - VDAR) 6. panta 1. punkta a)
apakSpunkts (piekrisana); VDAR 6. panta 1. punkta c) apakspunkts (atbilstiba
juridiskajam saistibam); VDAR 6. panta 1. punkta f) apakSpunkts (likumigas intereses
veicinat Samsung zimolu un produktus).

Ja Dalibnieku personas dati tiek apstradati, pamatojoties uz vinu piekriSanu, viniem ir
tiesibas savu piekriSanu jebkura laika atsaukt. Tas neietekmés apstrades likumibu, kas
balstita uz piekriSanu pirms tas atsauksanas.

Personas dati tiks kopigoti tikai ar treso pusu pakalpojumu sniedz&jiem un/vai
Organizatora grupas uznémumiem, kas sniedz Organizatoram pakalpojumus, piemé&ram,
kampanu organizéSanas, uzturéSanas un citus lidzigus pakalpojumus. Sim tresajam



32.

33.

personam bus piekJuve personas datiem, lai sniegtu pakalpojumus Organizatoram un/vai
Istenotu So Akciju.

Dalibnieku personas dati tiks glabati tikai tik ilgi, cik tas blis nepiecieSams Akcijas
IstenoSanai. Ja tiek uzsakta tiesvediba, personas dati var tikt glabati lidz Sadas tiesvedibas
beigam. Ja normativie akti paredz obligatu personas datu glabasanu, Organizators ievéros
attiecigos noteikumus.

Organizators darbojas ka datu kopigais parzinis kopa ar Veikalu un Partneri. Lai pieprasitu
piekjuvi, labojumus, dzésanu, apstrades ierobezosanu, iebilstu pret Dalibnieku personas
datu apstradi, izmantotu tiesibas uz datu parnesamibu vai paustu citas bazas par savu
personas datu apstradi, Dalibnieki var iesniegt pieprasijumu Eiropas datu aizsardzibas
specialistam, izmantojot VDAR atbalsta lapu, kuras saite ir pieejama Privatuma politika,
kas pieejama http://www.samsung.com/Iv/ (latviesu valoda),
https://www.samsung.com/It/ (lietuvieSsu valoda), https://www.samsung.com/ee/
(igaunu valoda). Dalibnieki var ari iesniegt sudzibas par savu personas datu apstradi datu
aizsardzibas uzraudzibas iestadei.

Visparigi

34.
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Akcija ir paredzeta tikai klientiem mazumtirdznieclba un nav saistita ar precém, kas
iegadatas talakas pardosanas nolika.

Tiek pieméroti visparéjie Veikala pardosanas un piegades noteikumi, iznemot gadijumus,
ja Sajos noteikumos ir skaidri noteikts citadi.

Dalibniekam nav tiesibu sanemt atmaksu vai atlaidi, ja tiek konstatéts, ka Dalibnieks nav
ievérojis Sos Noteikumus vai Dalibnieks ir negodigi ietekméjis Sis vai citas Organizatora
Akcijas norisi.

Pardevéji patur tiesibas pamatoti un saskana ar spéka esosSajam tiesibu aktu prasibam
mainit vai atcelt Noteikumus jebkura laika un bez iepriek$gja bridinajuma.

Pardevéji nav atbildigi par Akcijas apturéSanu neparvaramas varas - force majeure -,
starptautisku un nacionalu sankciju vai citu apstak|u d€], kurus Pardevéji nevar kontrolét.

Dalibnieks piekrit, ka Pardevéji nav atbildigi par jebkadam traumam, zaud&jumiem vai
bojajumiem, kas radusies saistiba ar Akciju, ciktal to pielauj piemérojamie tiesibu akti.

Ja Dalibnieks ir ievérojis Akcijas noteikumus, tacu Partneris atsakas veikt maksajumu, kas
atbilst Vecas ierices atpirkSanas vértibai, klientam javérSas ar pretenziju pie Partnera.
Pardevéji un/vai SIA Samsung Electronics Baltics nav atbildigi par ierobezojumiem vai
grozijumiem, ko Partneris ir veicis saistiba ar Akciju.

Akcijas izpildi regulé Latvijas Republikas normativie akti. Jebkadi ar Akciju saistiti stridi
tiek risinati Latvijas Republikas tiesas.

Ja Dalibniekam ir jautajumi vai pretenzijas attieciba uz Akciju, tas var iesniegt lidz
01.12.2025., zvanot vai rakstot uz zvanu centru.

Igaunija: 800-7267, info@samsung.ee



mailto:info@samsung.ee

Latvija: 8000-7267, info@samsung.lv
Lietuva: 0800-77777, info@samsung.It
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Akcija ir pieejama sadam precém:

Pielikums I
Akcijas preces

Iegadata akcijas

Samsung Galaxy

Samsung Galaxy

Samsung Galaxy

SM-F766BDBHEUE
SM-F766BLGGEUE
SM-F766BLGHEUE
SM-F766BZKGEUE
SM-F766BZKHEUE
SM-F766BZRGEUE
SM-F766BZRHEUE
SM-F761BZKGEUE
SM-F761BZKHEUE
SM-F761BZWGEUE
SM-F761BZWHEUE

SM-FO66BDBCEUE
SM-FO66BDBNEUE
SM-FO66BLGBEUE
SM-F966BLGCEUE
SM-F966BZKBEUE
SM-F966BZKCEUE
SM-F966BZKNEUE
SM-F966BZSBEUE
SM-F966BZSCEUE

prece Flip7 | Flip7 FE Fold7 Watch8 | Watch8 Classic |
Watch Ultra
Modela Nr. SM-F766BDBGEUE SM-F966BDBBEUE SM-L330NDAAEUE

SM-L330NZSAEUE
SM-L335FDAAEUE
SM-L335FZSAEUE
SM-L320NDAAEUE
SM-L320NZSAEUE
SM-L325FDAAEUE
SM-L325FZSAEUE
SM-L705FDAAEUE
SM-L705FZA2EUE
SM-L705FZB2EUE
SM-L705FZS2EUE
SM-L705FZTAEUE
SM-L500NZKAEUE
SM-L500NZWAEUE
SM-L505FZKAEUE

Lai izvairitos no Saubam, derigo Veco iericu modelu skaits ir ierobezots. Ja Veco ierici nevar

atrast atbilstosi So noteikumu 21.punkta noteiktajam prasibam, tad ta nav deriga Akcijai.




